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DEN ALBANSKA FRAGAN

AF PROFESSORN VID BUKARESTS UNIVERSITET NIKOLAE IORGA

Redaktionen har frin professor Nikolae Iorga, den framstiende ruminiske
historikern och nationalitetsifraren — hyilken tidigare i Svensk Tidskrift utredt
Balkankrisens allmanna historiska forutsittningar — emottagit nedanstiende
intressanta exposé ofver det albanska problemet. Som den uppmirksamme li-
saren litt finner, dro de framtidsperspektiv, professor lorga dir angifver sidsom
onskliga, i viss man pédverkade af de ruminiska nationalitetsstrifvanden, for
hyvilka han i tal och skrift visat sig vara en entusiastisk representant.

L.

I senare hélften af september gingo albanska trupper till ett
antal af 30—50,000 6fver den griins, som skiljer det seger-
rika Serbien fran det nya oberoende Albanien (om det nu blir
furstendome eller konungarike) — en griins, som skir tvirs ige-
nom de forna turkiska sandsjakaten Ipek och Dibra, hvilka ha
ofvervigande albansk befolkning. De utgjorde i sjilfva verket
en hel armé, enir de forfogade o6fver moderna kanoner och
vapen af bista slag. Da en stor del af de serbiska trupper,
som ldgo i garnison pa de erdfrade omridena, hade demobilise-
rats, i enlighet med bestiimmelserna i Bukarest-freden, maste
Dibras besittning draga sig tillbaka till Kitchévo, ehuru den ut-
gjorde omkring 10,000 man. De »segrande» albanerna fortsatte
sin vég, hvilken tydligt nog visade, pa hvilkas tillskyndan de
handlade. Férstirkta med »komitadschis», bulgariska insur-
genterl, under anférande af méin med kiinda namn, sisom San-
danski och Tjernopejev, och — om man far tro den serbiska
regeringen, hvilken ju négot litet bor kinna sina dédsfiender —
med kungliga bulgariska officerare till ridgifvare, styrde de kosan
till Okhrida och Prizrend; sedan de satt sig i besittning af hela
distriktet, visade de sig framfér Monastir, den fornimsta staden
32, Svensk Tidskrift 1913.
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i det nyerifrade serbiska Macedonien. Deras frammarsch hej-
dades forst vid Resna, och det ir mérkvirdigt — om o6fver huf-
vudtaget nagonting i Balkanstaterna dnnu kan forefalla mérk-
viardigt — att den forsta sammandrabbningen mellan dessa rof-
vare och serberna i deras egenskap af landets nya herrar skulle
dga rum pa alldeles samma stille, dar for fem 4r sedan tvenne
unga officerare, af hvilken den ene numera icke ér i lifvet, forst
hojde den ottomanska fanan till forman for ett nytt Turkiet,
byggdt pa grundvalen af samhilleliga rittigheter och politisk lik-
stillighet 4t alla nationaliteter inom det panyttfodda riket.

Serberna hade inom kort himtat sig frin den forsta forvir-
ringen. En stark armé fick snart bukt med dessa friskaror,
som endast till det yttre liknade soldater, men som i friga om
organisation och befil saknade sjéilfva elementerna af hvad som
i lingden betryggar segern. Albanerna hade hallit ihop i an-
fallet, men skingrades genast igen genom sjilfva framgéingen i
offensiven, ty nu skulle de draga fordel af sin seger, skofla by-
arna pa sitt gamla vanliga sitt, brinna husen och massakrera
invanarna, som inte ens gjort sig skyldiga till det brottet att
pa en ging vara serber och kristna. Négon batalj levererades
icke, ty niagon verklig falttdgsplan fanns ej. Den moderna krigs-
konsten har intet att gora med de strider, som utkdmpades vid
Okhrida, dir inkriktarna féretogo sig att géra motstind och
under det serbiska artilleriets eld till ett antal af flere tusen
stannade pa platsen.

Strax dérefter tagade serberna vidare, gingo 6fver Drin och
satte sig i besittning af de viktigaste punkterna pa andra sidan
om den grins, som Londondiplomaterna faststillt. For nér-
varande anstringa de sig att fi detta faktum erkéndt af det obe-
roende Albaniens tvd skyddsherrar Osterrike och Italien; den
albanska regeringen i sin absoluta vanmakt (delvis beroende pa
den stindiga konflikten med »pretendenten? Essad) har emel-
lertid protesterat emot att goras ansvarig for den redan tillbaka-
slagna invasionen. ; :

Sadana éro i korthet de hindelser, som under en tidrymd af
tva veckor tilldragit sig i dessa fjirran dalar, dar jorden &r ge-
nomdrinkt af minniskoblod och synes torsta efter mer.

Hvad forklaringen betréiffar, si blir den olika allt efter olika
synpunkter. Foér den ene iakttagaren ér det ett utslag af det
rinksmideri och det upphetsningsarbete, som Osterrike i enlighet
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med de traditioner hvari det har sin egentliga styrka, bedrifver
pa Balkanhalfén, som det 4nnu hoppas behirska genom att
annu mera sondra de emot hvarandra af naturen fientliga folken.
For en annan éro bulgarerna de enda skyldiga: otiliga o6fver
att ha mast underkasta sig bestimmelserna i Bukarest-freden
och ur stdnd att 6ppet trotsa dem, skulle de anviinda albanerna
1 norr emot serberna, liksom de i soder, emot grekerna, begagna
sig af det ungturkiska partiet, som, sedan det férlorat Adrianopel
genom ett forfirligt nederlag, tror sig ha atervunnit det genom
en seger. Andra slutligen se i denna nya blodiga konflikt f6lj-
derna af diplomaternas notoriska okunnighet om Balkanférhil-
landen, hvarigenom skapades ett ofirdigt och lifsodugligt Al-
banien, som icke kommer att unna sina grannar att vara i fred.
Utan tvifvel ha alla i sin médn ritt. I dessa plundringstag
och massakrer, som paminna om de mest afskyviirda scener
frdn medeltiden, Djsingis khans och Tamerlans maénniskoslakt,
finns det bade 6sterrikiska intriger, bulgarisk lust att ta revansch
och albansk »nationalism». Men det finns ocksd négot annat
och viktigare: det 6de, som sedan sekler — ja, sedan begynnel-
sen — varit rddande ofver de gamla illyriska folken, hvilkas
attlingar i vara dagar utgéra den enda stat i vérlden, som, utan
att fga regering och lagar, administration eller armé, for krig
mot sina grannar och talar till Europa i namn af en nation.

II.

Emellan Adriatiska hafvets 6stra kust — med dess bram af
sma oar, som tillata fredlig skeppsfart, men i dnnu hogre grad
erbjuda ett skydd &t dem, som vilja férhindra densamma —
och det hoga berget, gritt, naket, sedan arhundraden fullkom-
ligt berdfvadt sina sparsamma skogar, ligger en strandremsa,
som utgor en vérld for sig och néstan saknar hvarje forbindelse
med »das Hinterland», hvilket #r isoleradt och vildt samt
motsitter sig hvarje verkligt, djupare inflytande. N#r romarna
besegrat de af den gamla drottning Teuta styrda sjorofyarna, pp-
nade de stranden fo6r handel med Italien, men de fingo aldrig
riktigt bukt med de illyriska rofvarbanden, hvilkas »konungar»
— sésom en Pyrrhus och en Agron — hufvudsakligen stédde
sin makt pa herravildet 6fver de macedoniska grannstiderna.
Ehuru de af hamnarnas nya herrar linade en stor mingd la-

www.dacoromanica.ro



450 NIKOLAE IORGA

tinska uttryck, eller tillrickligt mycket for att forvandla sin
thrakiska dialekt till en halft latinsk munart, bibehollo de dock
sin gamla primitiva organisation, sina barbariska seder fran ur-
minnes tider, och forblefvo indelade i fullstindigt oberoende
klaner, hvilka alltid voro rivaler och stundom oférsonliga fiender.
Slavernas intringande foérmadde lika litet som det lingvariga
romerska inflytandet att beréfva dem denna deras arfvedel af
otamd ursprunglighet. D& slaverna eftertridde de ostromerska
byzantinerna pa kusten, tillintetgjorde eller absorberade de (pé
nagra fa undantag nér) visserligen den del af befolkningen, hvil-
ken talade det egendomliga slags latin, som nyligen utddtt pa 6n
Veglia; betrdffande illyrierna, som nu kallade sig albaner (moj-
ligen = *alpfolket»), lyckades de ddremot icke ens gora en markbar
insats gillande i form af nigra nya glosor. Men mdahénda var
det till f6ljd af denna invasion, som deras hufvudmassa delade
sig i de norrut boende gegerna, hvilket namn betyder > falkar>,
och toskerna i sdder, med dialekter, som blefvo alltmera olika
hvarandra. Grekiskan i handelsstiderna inuti landet formadde
ej heller att modifiera den en ging for alla faststillda karak-
taren hos denna ras.

Det finns i Europa ocksi andra folk, som lefvat under det
patriarkaliska klansystemet, nimligen skottar, irlindare och
ruméner. Dessa ha emellertid é#nda sedan medeltiden varit del-
aktiga af det hogre organiserade lifvet i Europa. De ha haft
furslar och konungar, férvandlat sina borgar till stora stader,
skapat nationella kyrkosamfund och #gt en litteratur. Om si
kunnat ske, pa bekostnad af lokala och egenartade traditioner,
si har det varit tack vare grannskapet till hafvet eller till en
stor internationell flod. Det frankiska konungadémet har varit
forebilden for de anglosaxiska staterna, for kunglighetens ut-
veckling i Skottland och for samhillslifvets organisation pa Ir-
land och i Wales, liksom rikstanken vunnit anklang éfven i de
slaviska linderna oah medverkat vid grundandet af fursten-
domena Valakiet och Moldau.

Albanerna didremot voro utestingda fran kusten, och floderna
som floto genom deras eget omrade tillfsrde dem intet civilisa-
toriskt element. De forblefvo darfor stelnade i en tradition,
som var deras stolthet och glidje men pd samma gang deras
olycka sasom nation. Kustens herrar anvéinde dem i tur och
ordning som billigt soldatmaterial. P& si sitt blefvo de forst
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byzantiner, sedan italienare i konungariket Neapels tjanst, sedan
venetianare, allt under det de fortforo att innerst och i sjilfva
verket vara helt och héllet albaner, tagande sina hofdingar och
tvister 1 arf, med egna seder af blodshiamnd och fred och en
egen, mycket ytlig kristendom 16st anpassad till grannarnas be-
kinnelse och biskopliga hierarki.

Mer dn en ging angrepos de af andra grannar dn kustbefolk-
ningen, nimligen af Balkanfolken, hvilka foro uppfor deras flo-
der, medférande kejsardomets idéer. Néar deras grannar, de ru-
méanska valakerna, i 12:e drhundradet gafvo bulgarerna en dy-
nasti, Aseniderna — en ny éatt af tsarer eller cesarer i kejsarnes
stil — sa inskrinkte sig albanerna till att tjina olika éatters pre-
tendenter pa Osterns kejsarkrona. De stédde alltsi den >bul-
gariska» stat kring Okhrida och Prespa, som skapades af Sa-
muel och hans broder pa deras eget omrade; och de deltogo,
sedan den tillintetgjorts af Basileios Bulgardédaren, den blodige
och segerrike kejsaren, i alla senare fruktlosa forsok att ater-
upprétta den.

Mot slutet af medeltiden eller i fjortonde och femtonde seklen
synas de slutligen blifvit i stdnd att tilldagna sig vissa politiska
idéer. Efter att ha eftertradt latinarna i Durazzo och bibehallit
den hertigvardighet som foretridarne déar burit, stiga de ned
fran sina vilda berg for att sidtta sig i besittning af stider och
slott, hvilka de behirska som lagliga furstar — Prespa, Okhrida,
Kroja — under det att Gammal-Serbien, jimte Prisjtina, Skopi
(Yskyb) och Prizrend erofras af den slaviske tsaren Stefan Dusjan
och blir fullstandigt slaviskt, Skutari med storre delen af kuststréc-
kan (Dulcigno, Antivari, Budna) tillhér den Balchidiska dynastien,
under beskydd af Venedig, hvars fana svajar ofver Alessio, och
Valona (Avlona) lyder under helleniserade furstar, hvilka med
stolthet bédra de gamla byzantinska hirskarenamnen. I soder
ar Arta, langre fram sjalfva Janina i hidnderna pa spaferna, se-
gerrika representanter for den toskiska grenen af albanernas
folk, men dessa stader forblifva grekiska, dessa furstar ha ingen
hogre érelystnad &n att gilla for legitima eftertridare till de
byzantinska despoterna i Epirus, och snart kommer en ny fran-
- kisk flodvag fran Kephalonia, ett kvarblifvet fragment af det
neapolitanska véldet i dessa trakter, och skoljer bort dem.

Skanderbeg sjalf, nationalhjalten, tillhor rasen, men ér ingen
representant fér densamma. Slavisk genom sin bord pa mo-
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dernet och genom sin faders forbindelser (denne kallar sig Ivan),
grek till sitt tillnamn, Kastriota (»slottsherre»), turk genom den
religion han som gisslan en ging mAist antaga, soldnir hos Ve-
nedig, sedermera officer i konungens af Neapel armé, gift med
en grekinna, ett politiskt verktyg for den ungerske riksforestan-
daren Johan Hunyadys kristna &tererdfringspolitik — det &r
svart att se nagot speciellt albanskt i en sadan mans framtré-
dande; till och med hans standar bér bilden af den byzan-
tinska ornen.

Alla hans anstringningar och strider resulterade dock till sist
for hela Albanien, éifven fér de albanska emigranter, som slagit
sig ner i Akarnanien och Morea, i — det ottomanska ofvervil-
det. Det kom langsamt, tog det ena stycket efter det andra och
lat ofverallt lifvet pa platsen vara fullstindigt orubbadt. Detta
vilde var i Konstantinopel, i handelsstiderna, pa de stora all-
farvigarna och vid grinserna romerskt, men i afligsna provin-
ser feodalt, begirande intet annat dn skatter och nya, tappra
janitsjarer. De nya herrarnas religion, krigets egen, var égnad
att behaga detta folk, som ocksi i stor utstriickning afsvor sin
tidigare tro. Detta tillit de mera framstdende personligheterna
att tifla med representanter fér andra underkufvade nationer
om att na de hogsta vardigheterna som vizirer och befilhafvare
for sultanens »slafvar». Men min som Sinan, Ferhad eller
Koprilierna dro endast ottomanska filtherrar och dignitirer. De
sakna é#regirishet som albaner. Deras ursprungliga hembygd
far ingen kéanning af deras upphdjelse och storhet. Den sekel-
gamla ororligheten hos detta patriarkaliska system utan histo-
riskt virde stores icke daraf.

Icke mera blir detta fallet under det ottomanska véldets for-
fallsperiod, det adertonde och boérjan af det nittonde drhundra-
det, da bland de stithillare, som litet hvarstades afskudda sig
sultanens ok, vid Donau savil som i Anatolien, i Syrien som i
Mehemet Alis Egypten, aterfinnas de framtridande gestalterna
af gegen Mahmud Budsjatli i Skutari och tosken Ali af Tebelen
i Janina. Den senare ville bli hellenisk konung, och hans upp-
ror mottogs med sympatier frian den i panyttfodelse stadda helle-
nismen.

De enda symbolerna for det albanska nationalmedvetandet
under nittonde drhundradet voro emigranter, som andligen lefde
pa andra civilisationer #n i den ena och &n i den andra dndan
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af Europa, romantiker, lycksokare, som Essad, hvilken nyligen
upptickt, att han éar alban, och — gyckelmakare. Stundom
ocksa friskareanforare som Issa Bolljetinatz eller agenter for den
osterrikiska propagandan som Ismail Kemal.

Upprorsforsoken mot turkvildet, i den man de icke under-
blasts utifran, ha likvil ingen nationell karaktar. Man vill bara
slippa laglig sammanhallning och fredlig europeisk ordning samt
radda de lokala traditionerna fran en svunnen tid.

Under siadana forhallanden 4r det som osterrikiska och ita-
lienska intressen i Europas namn uppritta regeringen i Valona
for en ras, som icke var ett folk, och ett landomrade, som icke
var ett fadernesland.

II1.

Albanien Onskar endast ett: att icke styras alls. Det skulle
resa sig mot sina egna hofdingar, om de begirde uppofifrandet
af rattigheterna fran en tid, som icke dr var. Och ju mera
man vill forcera situationen, dess siamre kommer det att ga.

Men detta intresserar endast medelméattigt rikets verkliga
grundliggare. De héimta ingalunda sina ingifvelser ur princi-
pen om nationaliteternas ritt att respekteras ofyerallt dir de
befinna sig pa egen grund, alldeles oberoende af deras bild-
ningsgrad. Med undantag for sina krigares tapperhet, som dock
ofta &r vildhet, och anorna hos en vacker ras, som reducerats
till en elandig lott och redan férlorat en stor del af sitt fiderne-
arf, 4ga albanerna ingenting, som kan forskaffa dem den civi-
liserade viirldens sympatier. Men for Osterrike var det nod-
vandigt, att Serbien icke blef strandigare vid Adriatiska hafvet,
och for Italien, att denna fordom venetianska kust icke blef ett
annex till det osterrikiska Dalmatien. Och darfor fick man
detta stackars, sonderstyckade Albanien prisgifvet &t anarkien
och utan minsta tillstymmelse till oegennyttig, verkligt skyd-
dande féormyndarevard!

Skulle man kunnat géra néagot béttre, om dessa intressen icke
ofverrostat alla andra? Helt sikert. TvA andra lésningar hade
varit att foredraga framfor detta fragmentariska oberoende, som
i sjalfva verket innebar att styckas och limnas vind for vig
och kommer att bli en stindig kalla till konflikter; ty att lata
ett folk forblifva i sin beroende stéillning gdr an, men ingen-
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ting #r farligare, bade for folket sjalft och féor andra, dn en
partiell befrielse.

Balkanhalfén, som for nirvarande bestir af Bulgarien, Serbien,
Montenegro och — Albanien, for att inte tala om aterstoden af
Europeiska Turkiet, inrymmer #innu ett folk, hvars existens-
beriittigande icke blifvit beaktadt, trots dess anor, som aro lika
gamla som albanernas och grekernas, hvad betraffar dess va-
sentliga element, och ildre én slavernas och turkarnas. Detta
har skett, trots det betydande antal samhillen det har spridda
i Thessalien, Albanien och de nyligen till sultanens trenne be-
segrare aftridda delarna af Macedonien, och trots dess nira
forbindelser med en stat af Ruminiens nuvarande makt och
betydelse. Det ér kutso-valakerna, byzantinernas och slavernas
gamla »valaker», som sjilfva kalla sig »aromani» och tala en
gammal ruminsk munart. Albanien har hundratusen, de ofriga
iro fordelade mellan Serbien, Grekland och Bulgarieu, som ge-
nom fordraget i Bukarest hogtidligen forbundit sig att lata dem
behilla den for dem egendomliga organisationen af kyrka och
skola.

Det ir icke endast ett folk af herdar, hvilket hir for det
mesta vill siga rika hjorddgare, med vackra boningshus i sté-
derna. Det finnes ocksd en bourgeoisi, idog, sparsam, intel-
ligent och ganska hogt bildad samt mer 4n alla andra intresse-
rad af fredens uppritthillande. Man tréiffar representanter for
denna bourgeoisi ofverallt i Macedonien. Emedan den icke till-
hor ett jordbrukande folk, &r den mindre rotfist dn den sla-
viska, till hélften som bonder lefvande bourgeoisien, men har
fastare forbindelser #n den, si att siiga, »flytande> grekiska.
Dessutom har den uppmuntran, som Ruminien naturligt nog
visat sina egna stamfrinders moderna civilisationsarbete, skapat
en talrik klass af »intellektuella», som hittills till storre delen
varit bosatta i Bukarest och andra stider i konungariket Ru-
ménien, i egenskap af professorer eller lirare, képmén, yrkes-
mén o. s. v. Under vissa omstindigheter skulle de sikert garna
gd in pa att Atervdanda till hembygden, ty familjebanden ha
bevarat sin fasthet.

Genom att forena och koncentrera dessa ruménier och an-
knyta dem och deras landomraden till Albanien, som é&r sa to-
talt i saknad bade af det borgerliga och det intellektuella ele-
mentel, skulle man ha gjort ett helt annorlunda solidt arbete
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4n den provisoriska skapelse, betriffande hvilken Europa i
dessa dagar redan maste konstatera, att om den ocksi icke all-
deles stortat samman, si knakar det atminstone i fogarna pa
ett olycksbadande satt.

Vi

Skulle detta nya Albanien, forstarkt med ruméinska element,
kunnat reda sig utan formyndare, dfven om man tager i be-
traktande den dualism, som behoft ndgon tid for att finna en
modus vivendi?

Det kan man tvifla pa. Ett formynderskap skulle nog ha
tvingat sig fram. Men det kunde icke under nagra férhallanden
ha blifvit Osterrikes. '

Som #gare till det slaviska Dalmatien och till de serbiska
provinserna Bosnien och Herzegovina, som beskyddare af den
katolska propagandan och frambringare af industriella billig-
hetsartiklar, hvilka endast kunna finna afséttning i linder med
ofullstindig civilisation, sasom arftagare slutligen genom Wien
till det romerska rikets och genom Budapest till de medeltida
ungerska konungarnas traditioner, kan den habsburgska mo-
narkien aldrig komma att enbart befordra ett folks naturliga
utveckling. Den kommer alltid pa ett odesdigert sitt att vilja
assimilera det med sig. Att anfértro den en nation betyder utan
tvifvel att uppoffra densamma. :

Och Albanien &r, trofs konsulernas och missionérernas verk-
samhet, mycket mindre skickadt in négon annan stat pa Bal-
kan att komma under Osterrikiskt vilde. Osterrike betyder
framfor allt ett administrativt system af det mest ingripande
och tillkrénglade slag, den till sina verkningar kanske nyttigaste,
men i fraga om tillvigagangssitt mest franstotande byrakrati i
varlden. Wiens »Beamtentum>» skulle ha ett enda foretride
framfor det nya eller det gamla Turkiets troga och korrumpe-
rade dmbetsmannavilde: den ofelbara garantien for o6gonblick-
ligt och skoningslost undertryckande af hvarje upprorsforsok.

Helt annorlunda stiller sig saken med Italien. Dess kopméns
formaga af »penetration», att triinga igenom, dess inflytelserika
konsuler, dess verksamma macedoniska polis aro bevis for att
det icke fullstindigt glomt Venedigs, Genuas och Neapels tra-
ditioner, icke helt forlorat de ovanliga fallenheter det gifvit prof

c
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pa under medeltiden. Det har dnnu bibehallit tillrdckligt myec-
ket af sin svunna kopmanstid for att veta, hur man skall béra
sig at med Osterlandska folkslag; dess impulsiva intelligens lika
vil som sjilfva dess fel gora det dgnadt att spela en roll i denna
kritiska del af Balkanhalfon, dér sekler af langsamt verkande
civilisatoriskt inflytande ge det rittigheter framfér hvarje an-
nan. For ofrigt, italienaren vinner ofta sitt mal genom sin
samhillsbegéfning, men han har aldrig gjort sig skyldig till det
afskyvirda, som kallas denationalisering. Och denna denatio-
nalisering skulle vara meningslés fér den italienska politiken,
som har att hélla sig till Adriatiska hafvet och aldrig kan efter-
strifva hegemonien pa Balkan.

Skall man Aaterkomma till endera af dessa tvd losningar? I
hvarje fall kommer den olyckliga erfarenheten fran 1913 helt
sikert icke att bli den sista af detta slag.
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